ECOVOLVE

ED1000 BATTERI DUMPER

OPERATORENS HANDBOK



A\ EE

DENNA OPERATORENS HANDBOK innehaller information fér drift av ED1000. Den har
operatérens handbok maste lagras i den manuella hallaren pa maskinen. En
fullstandig och omfattande instruktionsguide finns ocksa i AGAREMANUALEN som
levereras med lastbilen. AGAREMANUALEN finns ocksa i nedladdningssektionen pa
ecovolves webbplats, www.ecovolve.eu. AGAREMANUALEN innehaller mer detaljerad
och fullstandig information om drift, underhall, transport, service och teknisk data for
ED1000.

Tillverkare : Ecovolve
Modell : ED1000
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Sakerhet ECOVOLVE

Sakerhet

Félj alltid varningarna i denna handbok och pa ED1000 fér att undvika olyckor.

Féljande symboler och signalord FARA, VARNING, FORSIKTIGHET och ELEKTRISK VARNING
indikerar faror och instruktioner.

Varningssymboler.

Fol alla sakerhetsmeddelanden som foljer dessa symboler for att undvika skador:

Indikerar en farlig situation som, om
FARA! /7 VARNING! den inte undviks, kan leda till allvarlig

personskada eller dod.

Indikerar en farlig situation som, om
1
VARNING! den inte undviks, kan leda till skador.

Indikerar en farlig situation som, om
ELEKTRISK VARNING! den inte undviks, kan leda till allvarlig

personskada eller dod.

Indikerar en farlig situation som, om
RISK AV SKADA! den inte undviks, kan leda till allvarlig

personskada eller dod.

RISK AV SKADA! Indikerar en farlig situation som, om

den inte undviks, kan leda till skador.

> > P

Operatoérens personliga skyddsutrustning

personskador.

@ Sakerhetsskor maste alltid baras nar du anvander maskinen for att undvika
For alla andra krav, folj riktlinjerna fran det specifika omrade som maskinen kors pa.
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Sakerhet ECOVOLVE

Varningssymboler

handboken innan du anvander maskinen.

‘ ‘ Indikerar riktning med hjalp av handsignaler.

Fara! Kor inte maskinen med skopan i upphdjd
position.

& E Varning! Las och forsta instruktionerna i

Fara! Hall dig borta fran riskzonen nar du lossar
skopan i upphdjd position.

Fara! Tom inte skopan pa branta lutningar

Fara! Risk for att tippa déver.
Maximal vertikal lutning pa 15°.
Maximal horisontell lutning pa 10°.

Fara! Hall ett sakert avstand nar skopan toms.

Fara! halla ett sakert avstand

~y .
w0
Varning! Overskrid inte den maximala

& ' 5333 el lastkapaciteten 1000 kg - 2200 Ibs

Varning! Personlig skyddsutrustning maste
& @ @ @ baras vid behov.

Varning! Anvand inte hogtrycksvatten for att
rengora maskinen.




Oversikt CCOVOLVE

Operator Plattform och sakerhetsskenor

A\ VARNING

Féljande avsnitt &r en dversikt 6ver operatérens
plattform och sakerhetsskenor. Alla operatérer maste
lasa och forsta instruktionerna innan maskinen
anvands.

Operator Plattform

Lastbilen har en plattform fér féraren att sta pa nar man anvander maskinen.

Nar plattformen ar i upphdjd position kan operatéren anvanda maskinen genom att ga (fig 1.
I nedlage kan operatéren anvanda maskinen medan han star pa plattformen (fig 2).
Maskinen kér med 4 km / h nar plattformen ar i upphdjd position.

Plattformen i upphéjd Plattformen i nedlage
position.

Sékerhetsskenor

Varje maskin ar utrustad med vikbara sakerhetsskenor fér att skydda operatéren.

Se till att sakerhetsskenorna ar lasta i upphdjd position nar du anvander operatérens plattform.
For att lasa sakerhetsskenorna pa plats, lyft upp ralsen och vrid laset for att sakra dem (fig 4).

N

Sakerhetsskenorna i k Sakerhetsskenor lasta
nedlage. i upphdjd position.

D



Oversikt CCOVOLVE

instrumentbrada

A\ VARNING

Foéljande avsnitt ar en dversikt dver
instrumentpanelen. Alla operatérer maste lasa och
forsta instruktionerna innan maskinen anvands.

Multifunktionsdisplay.
Batteriladdnings- och
felkods indikator.

B L
FIG 4
(4

Nodstopp knapp.

I |G 6

.-y

Funktion med hég spets Ljuskontakt styrning
upp = Pa| Ner = Av




Oversikt CCOVOLVE

Rattkontroller

/A VARNING

Foljande avsnitt ar en dversikt 6ver rattkontrollerna.
Alla operatdrer maste lasa och forsta instruktionerna
innan maskinen anvands..

FIG3 P

blinkande ljus och en Horn: nér det trycks ned Hastighetsomkopplare.
rorelse-summer. ljuder hornet. Tva alternativ laga och
hoéga.

Accelerator. Tryck pa Accelerator. . Kropps Skyddsbrytare.
paddlarna fér att driva Paddla upp = framat.
maskinen. Paddla NED = Omvand.

FIG7
- Kropps Skyddsbrytare.

Som en sakerhetsfunktion, om maskinen kors bakat och
operatdren kolliderar med ett féremal, kommer deras kropp att
ingripa i omkopplaren (fig 7).

Detta kommer automatiskt att stoppa maskinen och sakert
flytta maskinen framat.




fungera CCOVOLVE

koérning
Sla pa maskinen
Avaktivera ndédstoppsknappen.

Satt in nyckeln i nyckelomkopplaren och vrid medurs fran nolllaget till lage “II" och halli 3
sekunder. Traktionshjulet aterstalls och multifunktionsdisplayenheten visar batteriets
urladdningsstatus.

Det elektriska systemet ar pa och trucken ar klar for drift.
Stanga av maskinen

Se till att maskinen ar helt stoppad.

Vrid tangenten moturs till nollaget.

Aktivera nddstoppsknappen.

Det elektriska systemet ar avstangt och bromsen aktiveras

Kérning

Operatéren maste forsta kontrollerna innan du anvander maskinen.
Tryck pa paddlarna fér att flytta maskinen framat eller bakat.

Tryck upp paddlarna for att ga framat. Nar den slapps stannar maskinen och bromsarna
appliceras.

Tryck ner paddlarna for att réra sig bakat. Nar den slapps stannar maskinen och
bromsarna appliceras.

Maskinens hastighet beror pa laget for installningen av hastighetsreglaget och om
operatorens plattform anvands.

Driftshastigheter

Maskinen har 3 driftshastigheter:
Creeper-lage under 1 km / h: Aktiveras nar hég spets funktionen ar aktiverad.
Ganglage 4 km / h: Aktiveras nar operatorens plattform ar i upphojd position

Fullt lage 7 km / h: Aktiveras nar operatérens plattform ar i nedlage.

Operatéren kan ocksa valja lag eller hdg hastighet manuellt med
hastighetsomkopplaren.




fungera CCOVOLVE

Funktion med hog spets

Maskinen ar utrustad med en hog spetsfunktion. Spaken ar placerad pa instrumentbradan som
hanterar alla hinkens funktioner.

Skopspaken fungerar i fyra lagen:

» Luta hinken framat: Tryck spaken at hoger.

» Luta hinken TILLBAKA: Tryck spaken till Vanster.
» HOj upp skopan: Dra i spaken TILLBAKA.

» LAGRE skopan: Tryck spaken framat.

fyrbak
» For sakerhets andamal ar maskinen utrustad med ett blinkande ljus och en rérelse-summer.

» Detta kan aktiveras med omkopplaren pa kontrollerna..

Horn Strombrytare.
» Hornet anvands som varningssignal, till exempel vid korsningar och blinda flackar.

» Hornbrytaren ar placerad pa rattet.

Nodstoppsknappen

» Tryck pa nédstoppsknappen for att omedelbart stanga av alla funktioner. Anvand
nodstoppsknappen i handelse av fel eller farlig situation.

» Nodstoppsknappen finns pa instrumentpanelen.

Nodstoppsknapp i normal drift

» Dra manoverknappen pa nédstoppsknappen uppat.
Nodstoppsknappen ar olast.
Maskinen ar klar for drift

» Aktivera nddstoppsknappen.
Maskinens elektriska system ar avstangt.
Alla funktioner ar inaktiverade.
Bromsen forblir aktiv.




fungera CCOVOLVLE

Parkering och férvaring

Det ar operatérens ansvar att se till att maskinen parkeras pa ett sakert och sakert satt.
Nar du parkerar maskinen:

Nyckeln maste vridas moturs for att stanga av maskinen.
Aktivera nodstoppsknappen.
Sakerhetsskenorna och operatérens plattform ska placeras i det indragna laget.

Om maskinen inte anvands under en langre tid ska den férvaras i ett skyddat omrade eller
inomhus..

Om maskinen ar paslagen och utan dvervakning under en langre tid an 9 minuter stanger den
automatiskt av all strom.

Batteri

Batteriets urladdning ar den hastighet som batteriet laddas ur under maskinens drift.
Operatoren kan kontrollera batteriets status pa multifunktionsdisplayen.
Displayen finns pa instrumentpanelen.

L 4

v

Batteristatus visas pa multifunktionsdisplayen och indikeras ocksa av raden med 5 lampor.

v

Nar batterikapaciteten minskar visar den digitala displayen statusen fran 100% till 0%.
Samtidigt slacks de fem lamporna efter varandra eftersom kapaciteten minskar.

v

Nar batterikapaciteten blir kritiskt lag maste operatdren navigera maskinen till narmaste
laddningsplats och ladda batteriet helt innan arbetet fortsatter.

Det rekommenderas att ladda batteriet nar den aterstaende batterikapaciteten laser mindre
an 10% pa den digitala displayen.

Batteri status (BDI): FIG 3

» BDI Procentandel 90% och hogre - 5 upplysta lampor

» BDI mellan 70% och 90% - 4 upplysta lampor.
» BDI mellan 50% och 70% - 3 upplysta lampor.
» BDI mellan 30% och 50% - 2 upplysta lampor.

» BDI mellan 10% och 30% - 1 upplyst ljus.

Multifunktionsdisplay.
Batteriladdnings- och
felkods indikator.




Laddning CCOVOLVLE

Batteriladdning

» Batteriladdningsporten ar placerad pa baksidan av maskinen ovanfér operatérens plattform
(fig 1). Maskinen levereras med en 3 m laddningskabel.

v

Ta bort nyckeln och aktivera nodstoppsknappen innan du laddar batteriet.

v

En laddningskabel pa 3 meter levereras med maskinen. Forlangningssladdar maste vara en
3-ledarsladd. Den bér inte éverstiga 30 m (100 ) vid 10 AWG eller 7,5 m (25) vid 16 AWG, enligt,
UL-riktlinjerna.

v

Vid laddning av batteriet maste operatdren avgoéra vilken stromkalla som finns tillganglig. 110V
eller 220V. Om du ar osaker fraga handledaren.

-

Laddningskabeln har ett blatt uttag. Detta ar anslutet till batteriets laddningsport pa baksidan av
fordonet (fig 2). Den aterstaende kontakten ar ansluten till stromkallan.

Under batteriets laddningsprocess visas batteriets laddningsstatus pa Delta Q-batteriladdaren.
Detta kan ses via en panel som finns pa maskinens sida (fig 3). En fullstandig beskrivning av
funktionerna i Delta Q IC1200 finns pa sidan 11

v

-

Nar batteriet ar fulladdat ska du ta bort stromkabeln fran eluttaget och sedan fran maskinen.
Maskinen ar fulladdad och klar att anvandas.

/A VARNING

Anvand aldrig trucken medan batteriet laddas.

3 V.
Wl FG3

. D
~ L

Platsen for Anslut batteriets laddkabel till Platsen for Delta Q-
batteriladdningsporten laddningsporten. batteriladdare pa sidan av
maskinen.

10



Laddning CCOVOLVLE

Delta Q IC1200 Batteriladdareoéversikt

m 3 ) W

5. Laddningsutgangsindikator
L

-4 6. Laddningsprofil / Felvisning

rt

WVaU laddningsprofil knapp
. F e i g =

IC1200 lkoner

1. Fast réd = Laddningsfel. | . A T
A Se display panelen for detaljer (6.) U 3. Fast bla - AC-effekt tillganglig
1. Blinkande barnsten = Externt fel. 2. Blinkande grént = Lag laddningstillstand
Se display panelen fér detaljer (6.). 2. Fast gron = Hog laddningstillstand
1. Blinkar grént = USB-port aktiv. 2. Blinkande grént = Hég laddningstillstand
Massiv grén = saker att ta bort. 2. Massiv grén = Laddning komplett

1. Fel/ USB-indikatorn visar fel och USB-aktivitet som visas i tabellen ovan. Om ett fel
indikeras, kontrollera feldisplaypanelen (6. fér koden och hitta beskrivningen i
listan "laddningsprofil / felvisning' som visas nedan.

2. Batteriladdningsindikator har 4 tillstand som visas i tabellen ovan.

3. Stréomindikatorn lyser fast blatt nar laddaren ar ansluten till vaxelstrom

4. USB-vardporten gor det maojligt att dverféra data till och fran laddaren med en vanlig
USB-flashenhet, detta inkluderar nedladdning av laddningsdata och uppdatering
av laddarens programvara och laddningsprofiler.

5. Laddningsutgangsindikatorn betyder att laddarens utgang ar aktiv och det finns en
potentiell risk for elektrisk stot.

6. Laddningsprofilen / fel displayen visar en av fyra méjliga felkoder for att indikera

olika forhallanden:

» 'F" -koder innebar att ett internt fel tillstand har orsakat laddningen att stoppa.

» 'E"-koder innebar att ett externt villkorsfel har orsakat laddningen att stoppa.

» "P"-kod betyder att laddningsprogrammeringslaget ar aktivt.

» USB-kod betyder att USB-granssnittet ar aktivt, USB-enheten bér inte tas bort.

» Koderna 'E', 'F' och 'P' visas, foljt av tre siffror och en period for att ange olika forhallanden
(E-0-0-4). Se "Laddningsfelkoder” i felsokningsavsnittet i bruksanvisningen for information
om dessa villkor och deras losningar.

. Valj laddningsprofilknapp anvands fér att valja en laddningsprofil bland de som ar lagrade
pa laddaren. Upp till 25 laddningsprofiler kan lagras. Se "Valja en
laddningsprofil” i laddningsavsnittet i bruksanvisningen for instruktioner.

11



Transport CCOVOLVLE

Transport av maskinen

Ecovolve ED1500 ar latt att transportera. Det kan transporteras pa ett fordon med en
belastningsgrad pa minst 1500 kg. Operatérens plattform kan héjas upp och sakerhetsskenorna
kan sankas ned for att underlatta transporten.

A\ VARNING

Nar du laddar maskinen till ett lAmpligt
transportfordon, se till att féljande punkter foljs.

Anvand lampliga ramper med tillracklig lastkapacitet.

Rengdr maskinen for att minska risken for smuts och skrap som faller fran maskinen under
transport.

Bekrafta att transportfordonet ar lampligt for uppgiften. Se till att transportfordonet har en
belastningsgrad pa minst 1500 kg eller 3300 bs.

Flytta maskinen langsamt och f&lj alla anvisningar nar du laddar maskinen pa
transportfordonet

Fast maskinen till transportfordonet med endast maskinens fastpunkter. Detta beskrivs i
nasta avsnitt.

A\ VARNING

Nar du lyfter maskinen till ett lampligt
transportfordon, se till att féljande punkter foljs.

Kontrollera att lyftanordningen har tillracklig lyftkapacitet och tillracklig rackvidd for att utfora
lyftoperationen.

Rengdr maskinen for att minska risken foér smuts och skrap som faller fran maskinen under
transport.

Anvand de tva lyftpunkterna for att lyfta maskinen till ett lampligt transportfordon. Detta
beskrivs i nasta avsnitt.

A FARA

Hall tydligt nar du lyfter trucken till
transportfordonet.

12



Transport CCOVOLVLE

Lyft poang och binda ner poang

» Maskinen ar utrustad med tva lyftpunkter. Den ar ocksa utrustad med 5 fastpunkter for att sakra
maskinen pa transportfordonet.

» Anvand certifierade stroppar och kedjor for att lyfta maskinen och aven for att sakra maskinen
under transporten.

» De tilldelade lyftpunkterna och fastpunkterna maste anvandas med godkanda remmar eller
kedjor. Maskinen maste alltid sakras under transport.

lyftpunkterna

» De tva lyftpunkterna pa maskinen ar utformade sa att maskinen kan lyftas sakert till ett lampligt
transportfordon (fig 1 och fig 2).

» Vid anvandning av lyftpunkter rekommenderas att anvanda en lamplig anslutning. Detta ger
en sakrare anslutning for kedjekroken nar du lyfter maskinen.

Binda ned punkter

» De fem fastpunkterna pa maskinen ar utformade for att fasta maskinen pa transportfordonet
under transport (fig 3, 4, 5 och fig 6).

o |

Lyftpunkterna identifieras Platsen for de tva Férankringspunkterna
med denna symbol lyftpunkterna pa maskinen. identifieras med denna
symbol.

FIG 4 e

Platsen fér ankarpunkterna Platsen for de tva Platsen fér ankarpunkten

pa Ch?SSit pa baksidan av férankringspunkterna framtill pa maskinen.
maskinen. framtill pa maskinen.

13



Tekniska detaljer

ECOVOLVE

ED1000 Metriska nyckel matningar och marktryck -

A A1 A2 A3 A4 A5
mm 2610 1630 1470 1120 180 1310
B1 B2 B3 B4 C1 C2
mm 2060 2390 340 1210 990 780
Marktryck (Kg) D1 (Framre) D2 (Bak) D3 (Framre)
Obelastad vikt 1200 Kg 280 635 280
Belastad vikt 2000 Kg 650 700 650

14



Tekniska detaljer CCOVOLVLE

ED1000 Imperiala nyckel matningar och marktryck

A A1 A2 A3 A4 As
Tum 103 64 58 44 7 51.5

B1 B2 B3 B4 & C2
Tum 81.0 94.2 13.3 47.8 387 30.8
Marktryck (Lbs) D1 (Framre) D2 (Bak) D3 (Framre)
Obelastad vikt 2634 Lbs 617 1400 617
Belastad vikt 4409 Lbs 1433 1543 1433

15



Daglig checklista

ECOVOLVE

Operatérens dagliga checklista

Alla operatérer maste fylla i den dagliga checklistan i borjan av varje arbetsdag innan maskinen

anvands.

Maskinen far inte anvandas om nagot pa checklistan ar skadat. Eventuella skador pa maskinen
maste rapporteras till den behodriga myndigheten.

1 Kontrollera fér skador pa karosseriet och chassit.
2 Bromssystem.
3 Hjul och dack.
4 Kontrollera hydraulslangar och anslutningar for lackor.
5 Hastighetsomkopplare.
6 Horn.
7 Accelerator.
8 Kropps Skyddsbrytare.
9 Kontrollera att multifunktionsdisplayen fungerar korrekt.
10 blinkande lampor och rérelsessignalbrytare.
1 Nodstopp knapp.
12 Funktion med hég spets.
13 Operatérens plattform och sakerhetsskenor.
14 Laddkabel och anslutningar.
15 Kontrollera alla fettpunkter.
/A\ VARNING

Det ar operatdrens ansvar att rapportera
eventuella skador pa maskinen till den relevanta
myndigheten. Operatdrens veckokontroll lista
tacks i det relevanta avsnittet i bruksanvisningen
som levereras med ED1000.
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CE Certifikat

EU Declaration of Conformity

=:COVOLV

Ecovolve Ltd

Of,

Dublin Road, Ballybrittas, Co. Laoise, Ireland

Declare under our sole responsibility as the body autherised to prepare the technical file for the product:

ED1000 High Tip Electric Dumper

2006/42/EC — Machinery Directive and its amending directives
6,117 1.1.8,1.2.1,1.2.2,1.23,1.24,1.242,1243,1.244,
1. 1.3.7,1.3.8, 1.3.8.2, 1.3.9, 1.4.1, 14.2, 1422,
:5!9,1.5:10,1.5.14,1.5.12, 1.5.13, 1.5.14, 1.5.15,
2,1.7.3,1.7.4,1.741,1.742,1.743,1.75

Complies with the following EHSR's of thi
Appendix 1, subchapters: 1.1.3, 1.1.4, 1
112:5571:26 1.:2.7, 1.2:8711-31151:3:2, 1
14.23,143,151,15.2,15.3,1.54,1
1.5.16, 1.6.1, 1.6.2, 1.6.3, 1.6.4, 1.6.5, 1

©:
o
s
w:
o

3
4,
We declare the technical file for this machine were compiled according to Appendix VII Part B and undertake to

forward these to market monitoring authorities by request via our technical department. Commissioning of the
machine is acceptable as it complies with the provisions of all applicable EC directives.

This declaration is invalidated by any modification outside the scope of those intended by the manufacturer.
For the intended purpose of

Handling and Dumping of materials

Authorised representative for the compliation of the relevant technical documentation and issuer of
Declaration of Conformity:

Signed: 42&4{5@!&7ﬂ Date:

Ecovolve Ltd

Dublin Road, Ballybrittas, Co Laoise, Ireland

Place of issue:Republic of Ireland
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